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4* Copy forthe finaf consignee
4. Kopie fiir den Empfiinger

it

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

punal de Cammeree

rding agency” depends from,
verspateter Lieferung auf den im

Raison Sociale/

Name { Firma

Adresse -Address Zo:‘

Adresse / { "
NFTVA - VAT - USt-JdNr Lo b £ 1t}

RCS - Co.Reg - HRB
AgencefBrach namefName Agentur
Tel Pl

National D International

N° 9102662353

FLASH

we carry trust "

A9
A el A1)

T

Flash Order
Date { Datum

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE ~ EMPFANGER

¢ o8 the merchandise of in case of late delivery, s Mmited to the amount of com)

rtence of the commercial court from which the head office of the "farwa

g im Falle von Verfust oder Besch3gigung der Ladung oder im Falle

un
Vertrag benannten Betrag beschrinkL Gerichtsstand ist das zustindige Gericht fir das Im Feld "Spediteur® benannte Untemehmen.

pe

& Haft

case of lost of damd

rteur ou commissionnaire de transport, nolre Fesponsabilité cn <as de perle ou avarle survenue aux marchandises ou en cas de
the com,

k45 Pindemnite prévue par le contrat type. Toutes contestations relévent de |z zompétance gxclusive du Ti

Tiqurant au “donneur d'ardre”
ur responsibity in
jections. sre entircly
er eder Spediienr agicren,

er, B
1t bypes Al of)

Transport b

n, est kmitée au montar

dant depend le siége de 1a spoce

If we wark as comer or forward
the contra

%

CQue nous agissions en tant que transpor

= NATIONAL
retard de lwzzisa

foreszen
Falls wit

Raison sociale - Name - Frmas Vﬁz ‘EOU fﬁfﬂj}Ngﬁ‘/ﬂyi C}

Date et heure ¢'enlévement theorique - Theoretical Date and Time at collection - geptante AbhaIWxé}_‘ }ﬁ

Date et hewre arrivée - Arrvel Date and Time - Ankunftizelt und Datum:
Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahrtszeit und Datum:

Raison socfale - Name - Fima: Q?"é: Wf@

Date et heure ge (vraison thésrigee - Theeretical Date and Time of Delivery - Geplante tieferzeit:
Date et heure &'aivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunftszeit und Datum ;
Date et heure de départ - Departure Datz and Time at Delivery - Abfahrisacit und Datum:

Adresse - Rddress - Justefladresse : :
_yjééf:gz C—;;}wm £y -
FRLEE I AL ]

Adresse priseencha:gedelamarchamiise-PicHJpAdﬂras-Ahh‘o,laﬂJrss:- NS
Lot . . o f?
“Arergesoger Lsmedlin- 5
i

FoORo——LHIENS

Réserves éventuelles ~ Reservations and observations - Bemerkungen:

T

f ——]
E){PEDITI@N%@Q%A

Perstnne 3 contacter - Contact - Kontakt:

NOM DI SIGHATAIRE - M OF THE SERDER - e s e divenue Roger Dumoaulin

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR :
SIGNATURE OF THE SENDER:

.79 AVR. 2019

. o F
n:m:égl;"ég £ ém;éjé}“ é’;jﬁ_ t;e’p e P Sk
Réserves éventuelles - Resenvations and abse r@ el nééﬁi:wdiﬂﬂ.ifﬂ- et o
.. ni- 79020 Mogign
-
\9.."___‘#”

Vig.dei Ciclar.. {BA)”

Personre & contacger - Contact - Kontekt:
NOM 81 SIGNATAIRE - MAME OF THE CONSIGNEE - NAME (IES UNTERZEI

SIGNATURE:  |*” 13
UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: (¢ . di
ey can riserva Gl

de Transport

ique

Document Un

LETTRE DE VOITURE

1g im infernat.

iiber den
1z stége de la socisté figurant au “donneur d'ordie”. -

hrd wlfice of the “forwarding egency” depends from.

f

des
!
ich the

UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: n R‘EC
T . T
Cuantité/ | Conditionnemen Volume foids/ | Description/Beschreibung | | Prix du Transport International / wﬂ;iwwiﬁ&é@ o IR LT
Quantity/ | tfPackaging/ [LxLxH} Weight/ International Transport Charge / e o o P .
Anzahl Verpaekung Abmessungen | Gewicht Tlel = 03,22.67 .41 AFnationaler Transportpreis Nein s UN n“:f
- Pri ; Classe; Class, Klasse . ,.
Ir‘ansport. Prlx.JChargeIanls 4, Groupe Emballage, Packaging Group, Transporiverpackung. . .
2 Frais Accesoires ] Additianal Fees/Zuitzliche Transpert saus temp. dirigée/Temp. controlled transport/
f ! },o Gehiihren Temperaturgefilhrte Transparte
At I N # T 1. 2. 3. 4, Non Oul; Température:, ..
7 . ﬁ"'b) ! ‘: w b Droits de douane [ Custom Duties/Zollgehiihren D No Yes: Terngerature .
! ‘ ] . . ] Nein Ja:  Temperatur:...
Ty » « % | | Autres Fais{Qther Charges/Sonstige Geblihren Doc. Annexes/Annexed Do fbeigefigten Unterlagen . ..
gt et T
T
Créer un ou des "document(s) de suivi® & remplir au fur et & mesure du déroulement de
la mission
. To set up in one or more documents that will be with the goods untill the end of this
Ty i ad assignment
P o } .
é:;L i\) * C{’ J’ '}J) - > Erstellen sie ein oder mehrere Dokumente die bls zur Ablieferung bel der Fracht bleiben.
N .
. . Rupture de C N - de C
1° Transporteur / 1st Succesive Carrier { 1. Transporteur Tm“';ﬂ;:,’:m:!é‘:sgcﬁ';ag 2° Transporteur f 2nd Succesive Carrier f 2. Transporteur Traﬁ‘;ﬁ?;;fm: ,J‘;rsgci’;ag
1omnde 23"
o ey WHERE[WO WHERE/WO o e«
Flash Code: fg /“}f{b.ﬁ M w Flash Code: i !
N N Date/Datum: . , | Date/Datume
Raison SumalelE 5(_7 (4 R S & £ n .1-:;.‘{5 3u';"-},m,,, Raison Socialef d’A"j‘{é du 2 Transp.
Name IFlrma:O_r o Ap et b f Arrival of 15t Carrier «v.{.5.fsr. | Name [Firma: Amivel oF 2nd Carrier «of oo
> Ns il Ankunft 1. Transperteur [1Th 0] Anlanft 2. Transperteur (JOI0A0
Adresse-Tel : f Fouf* g 35 Adresse-Tej, T
Adress.]'d-ldx e o) PR f ff( < 'Da’te,'l)atur{f:"* Adress-Tel'f Date/Datum:
) d"Arrive du 2*Transp. ) d'Arrivé du 3"Fransp,

Arvival oF 25t Canfer avedmedvan
Ankunft 2, Transporteur 2K G0

Siren/Registration number/ N[‘ 5/?6’0,4{

Amtliches Kennzeichen:

rival of 3rd Carrier . -f .. ).~
Ankunft 3. Transporteur (J1h G0

SirenfRegistration number/
Amtliches Kennzeichen:

dont depent

hstanding any clause to the contrery, to the Convention on the Contract for the international Carage of goods by road (CMR).

totz emer gegenteligen Abmachuny den Besti

T LGB E34 SUUTHIS, HULUUALEI AUULE LI4USE LUMLGIIE, o 14 CUIWEITIUIL SIS #U SOTAL UE URHSPUTE HILEITIAUONGI UC FATNERUISES Par T0ULe |ty

All complaints arize under the exdusiva compelance of the Commerdial Court from whi
“Gefchisstand ist das zusténdige Gericht fiir das fm Feldt *Spediteur” benannte Untimehmen,

Toutes contestations relévent de 1a compétence exclusive du Tribunal de Comm

Strabengdterverkehr [CMR).

This carfage is subjec
Diese Befarderung unl

Date/Datum: DatefDatum:
Réserves{Observationsf de Depart du 2'Transp. Réserves/Observations/ de Depart du ITransp.
Bemerkungen: 0, R“H‘”’“““dCamtf*""“-f_-“ Bemerkungen: Departuce of 3rd Carrley veof oo o] ..
— ahitd Transpertewr — T][Th ] Abfahrt 8. Transporteur [T Th [T
<Signature/Unte ?hrift: 8 L Observationsf SignaturefUnterschrift: Dbservations/
. AR :3 ‘—";Z AT ; Bemerkungen: - Bemerkungen;
= A 7§, de C] .
3" Transporteur f 3rd Succes| %@g a{; H Trg ] oetdur Tmi';gf;;fmi ,d‘na.,;gc;':ag 4° Transporteur [ 4th Succesive Carrier f 4. Transporteur Précisions
ey .‘QRe*}c z\:!\ 3—g Complementaires
e AIWHERE/WO Remarks
Flash Code: Flash Code: Bemerkungen
. ; DatefDatum: . .
Ratfson Socialef dﬁ,ﬁ,’; :uu;,\ﬂmnsp_ Raison Saciale/ e e et it
Name /Firma: Arfvalof 3rd Camier -..f...f... | Name [Firma:
fnkunft 3. Transgorteur JCTh OO
Adresse-Telf Datefpatum: Adresse-Tel/
Adress-Tel: . d'Arrivé du 4'T.ransp. Adress-Tel:
¢ Arrval of 4th Carrder os-f e [oe

Siren{Registration number/

Ankunft 4, Transporteur [JO)0 [0
Amtliches Kennzeichen; -

DatefDatum:
RéservesfObservations/ de Depart du 4Transp,
Bemerkungen: Departure of 4th Camier s« oo foen

Abfahrt 4. Ymnspertesr (0000
SignaturefUnterschrift: Observations]

Bemerkungen:

Siren/Registration numberf
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

Signature/Unterschrift:

(PAZITPERIENLEY 0 825 85 15 15 oasverre/mn)

O TR IRy +33 320 49 20 44)

/ O INTERNATIONAL

{"ex, destiné & FLASH (4 retourner par le dernfer transporteur) - 2*ex, destiné au dernler transporteur - 3™ ex. destiné au 1 transporteur - 4™ex. desting au destinataire finzl - 5= ex. destiné zu remettant fors de 'enlévement
1 capy far FLASH [to be returned by the final carrier) - 2 ccpwé for the last carrier - 3" copy for the 1* carrier - 4* copy for the final consignee - 5* for the sender at collection time

1. Kopie flir Flash (vom letzten Tranporteur einzuschicken} - 2.

opie fir den letzten Transporteur.~.3. Kopie flr den ersten Transporteur - 4. Kopie filr den Empfanger - 5. Kopie fiir den Versender

———



